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Aus: Biicher fiir die Fronf. Feldpostreihen des Zweiten Weltkriegs.
Ausstellungskatalog. Hrsg. v. Thorsten Unger.
Hannover: Wehrhahn 2019, S. 69-83. '

1. (Feldpost) Reihen eingefiihrter Verlagshiuser
1.1 Insel Verlag

Insel-Biicherei

Nummerierte Buchreihe des Insel Verlags, Leipzig

(spdter: Wiesbaden, Frankfurt am Main; heute: Berlin)

1912-20194F.

Herausgeber zu Beginn: Anton und Katharina Kippenberg

ca. 1.500 Nummern, davon viele mehrfach besetzt (STN 1: vollstindig)

davon 1933-1945: Binde Nr. 431-560,

zuziigl. diverse Titel zum Ersatz fritherer Nummern

18,3 cm x 12,1 cm, bis 1929 Klammerheftung, ab 1930 i. d. R. Fadenbindung

Pappeinband, mit verschiedenen bunten Ornamentpapieren {iberzogen

1933 war die Insel-Biicherei unter anderem mit Texten der internationalen Mo-
derne, aber auch mit Biographien, Essays und Bildbinden beim deutschen Bil-
dungsbiirgertum bestens eingefiihrt. Dezidiert politische Titel gab es in der Rei-
he kaum, so dass ihre Fortfiihrung wihrend der Nazi-Zeit nicht grundsitzlich in
Frage stand. Allerdings waren schmerzliche Zugestindnisse an die Machthaber
notig, insbesondere die Trennung von bei den Nazis unerwiinschten Autoren wie
Maxim Gorki, Heinrich Mann und Stefan Zweig.

»Jedes Bandchen in Pappband mit Buntpapieriiberzug 50 Pf., hief§ es schlicht
iiber die Insel-Biicherei in einer Werbeanzeige im Insel Almanach auf das Jahr
1913, worin der Verlag die im ersten Jahrgang erschienenen 27 Nummern
der 1912 neu eingerichteten Reihe ankiindigte.! Die Verlagsleiter Anton Kip-
penberg (1874-1950) und Katharina Kippenberg (1876-1947) hatten sich
mit der Insel-Biicherei zum Ziel gesetzt, Literatur in- und auslindischer Au-
toren mit weltliterarischem Anspruch in schéner Ausstattung preiswert anzu-
bieten. Auch Essays, Biographien, einige Sachbiicher, Kunst- und Bildbinde

1 Insel Almanach auf das Jahr 1913. Leipzig: Insel [1912], S. 221.
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wurden in die Reihe aufgenommen. Die ansprechende Aufmachung der mit
bunten, zum Teil eigens aus Iralien importierten Ornamentpapieren iiberzo-
genen Pappeinbinde und aufgeklebten Titelschildchen auf dem Vorderdeckel
machten die nummerierte Reihe gerade auch bei Sammlern beliebt.? Sie etab-
lierte sich in kurzer Zeit bestens auf dem Buchmarkt und wird vom Insel-Ver-
lag bis heute fortgefiihrt.?
Nicht nur das Programm der Insel-Biicherei, sondern das gesamte Ver-
lagsprogramm war den Maf3stiben qualititvoller Literatur verpflichter und
gab sich von Anfang an dezidiert unpolitisch.* Den Ideologemen der Natio-
nalsozialisten und ihrem Auftreten stand Anton Kippenberg innerlich fern,
wurde auch nie Mitglied der NSDAP, duflerte sich nach auflen aber auch
nicht kritisch.” In den Regierungsjahren der Nationalsozialisten konnte der
Insel-Verlag relativ problemlos weiter publizieren, musste aber gewisse Zu-
gestindnisse an die Machthaber machen. Zahlenmiflig lief bei der Insel-Bii-
cherei die Produktion neuer Titel in den ersten Jahren noch beachtlich. In
den sechs Jahrgingen 1933 bis 1938 erschienen die Nummern 431 bis 537,
also 106 neue Titel; in den sieben Kriegsjahrgingen von 1939 bis 1945 dann
aber nur noch 22 neue Titel mit den Nummern 538 bis 560. Hinzuzuzihlen
sind allerdings eine ganze Reihe von Binden, bei denen in den Jahren 1933
bis 1938 und 1939 bis 1945 bestehende Nummern durch einen neuen Titel
ersetzt wurden. Um keine Liicken in den lieferbaren Nummern der Insel-Bii-
cherei entstehen zu lassen, besetzte der Verlag beim Ausscheiden eines Titels
nimlich die frei gewordene Nummer neu. In den Jahren von 1933 bis 1938
war dies bei mindestens 42 Nummern der Fall, von 1939 bis 1945 wurden
noch einmal 35 Nummern ausgetauscht.®

2 Bei Sammlern sind besonders die Einbandpapiere des italienischen Druckers Rizzi begehrt. Vgl.
Plantener 1980, S. 208.

3 Vgl. zur Charakeerisierung der weltliterarischen Ausrichtung auch S. 48-52.

4 Vgl. Wittmann 2015a, S. 349.

5 Vgl. ebd. Anders als Anton Kippenberg habe »seine Gattin Katharina [...] dem Regine einige
Zeit gar sehr aufgeschlossen gegeniiber« gestanden. (Ebd.).

6 Die Zahlenangaben beruhen auf einer Zahlung nach der Bibliographie von Kistner 1999.
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Die in den Kriegsjahren neu aufgenommenen Nummern waren politisch ri-
sikolos. Die deutsche Klassik und Romantik erhielten Raum, beispielsweise
in Ausgaben der Briefe der Frau Rat Goethe (IB 544, 1939) und der Hand-
zeichnungen Goethes (IB 555 [1A], 1940), in Achim von Arnims Novelle Der
tolle Invalide auf dem Fort Ratonneau (IB 541 [1A], 1939) und in einer Brief-
ausgabe Philipp Otto Runges (IB 556, 1940). Bildbinde versprachen sich
gut zu verkaufen, etwa der Fotoband Riemenschneider im Taubertal (IB 545
[1A], 1939), der Diirer-Band Aus dem Gebetbuch Kaiser Maximilians (IB 550,
1939), ein Band Die schénsten Griechenmiinzen Siziliens (IB 559 [1A], 1940)
und noch im letzten Kriegsjahr der zweite Band der Minnesinger in Bildern der
Manessischen Handschrift (IB 560, 1945). Eine Auswahl aus Brehms Tierleben,
Das deutsche Wild (IB 549, 1939), verzichtete auf Abbildungen, erreichte aber
auch so eine Auflage von 30 Tausend Exemplaren. In den ersten Jahren der
Nazizeit waren einzelne Blut-und-Boden-Titel in der Insel-Biicherei erschie-
nen,” 1939 folgte ein weiterer Band des ersten Prisidenten der Reichsschrift-
tumskammer Hans Friedrich Blunck (1888—1961): Gestiihl der Alten (IB 538
(1], 1939). Erwihnt seien noch die Lyrik-Sammlungen Lieder des Hafis (IB
542, 1939) und Die deutschen Lande im Gedicht (IB 553 [1], 1939). Von
den wenigen Zugestindnissen an die Nationalsozialisten abgesehen, handelt
es sich um hiibsche, aber unspektakulire Titel, mit denen ein Mindestabsatz
einiger Tausend Exemplare in der bildungsbiirgerlichen Zielgruppe erwartbar
war. Die Geschichte des deutschen Buchhandels spricht von »demonstrativer
Unauffilligkeit«.”

Im Hinblick auf kulturpolitische Zugestindnisse des Verlegers sind jedoch
die Ersetzungen bestehender Nummern noch aufschlussreicher als die neuen
Nummern, weil bei ihnen nicht nur die Auswahl des neuen Titels beurteilt
werden kann, sondern zusitzlich die Signifikanz des weggefallenen. Natiirlich
waren es aber nicht immer ideologische Griinde, die den Verlag veranlassten,
einen Titel aus dem Programm zu nehmen. Dies geschah auch vor 1933 schon,

7 Unter anderem von Werner Kortwich (1898-1966) und dem flimischen Autor Gerald Walschap
(1898-1989). Vgl. Wittmann 2015a, S. 351.

8  Schon 1933 hatte der Verlag Bluncks Mirchenbuch Der Trost der Wittenfru (IB 110 [2], 1933)
in der Insel-Biicherei veroffentlicht.

9 Wittmann 2015a, S. 351.
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wenn sich Biicher schlecht verkauften, so dass sich eine neue Auflage nicht
mehr lohnte. Aber es lassen sich doch eine ganze Reihe von Titeln nennen,
bei denen Autoren und Werke ersetzt wurden, die bei den Nazis in Ungnade
gefallen waren. 1934 wurden beispielsweise die Novelle Auferstehung (1B 62
[1], 1913) des Nazikritikers Heinrich Mann (1871-1950) durch die Novelle
Gudnatz (IB 62 [2]) des hitlertreuen Hermann Stehr ( 1864-1940) ersetzt und

STN 1, IB 228 [1], 1917 und IB 228 [2], 1941:
Kant, Zum ewigen Frieden und Von der Wiirde des Menschen, Cover.

Heinrich Heines (1797-1856) Elementargeister (IB 316 [1], 1920) durch Das
kleine Baumbuch (IB 316 [2]), eine Sammlung von Abbildungen und Beschrei-
bungen deutscher Waldbiume. Auch schienen wohl die Altjiidischen Legenden
(IB 347 [1], 1922) nicht mehr tragbar und mussten einer Ausgabe des Sachsen-
spiegelmitBildern ausder Heidelberger Handschriftweichen (IB316[2],1934).

Zu den auslindischen Autoren, deren Werke von den Nazis verbrannt wurden,

gehorte der marxistisch-sozialkritische Russe Maxim Gorki (1868-1936), von
dem die /nsel-Biicherei bis in die dreifiger Jahre hinein vier Titel im Programm
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hatte;® alle vier wurden in den Jahren 1936 und 1937 ausgetauscht. In einem
Fall wurde dazu — zwei Jahre vor Beginn des Zweiten Weltkriegs — Ernst Mo-
ritz Arndes (1769-1860) Katechismus fiir den deutschen Kriegs- und Wehrmann
eingesetzt (IB 71 [3], 1937), den der Verlag schon zu Beginn des Ersten Welt-
kriegs in das Programm aufgenommen (IB 157 [1], 1914), in den zwanziger
Jahren aber durch eine Riibezahl-Ausgabe ersetzt hatte (IB 157 [2], 1926).
Von den in den Kriegsjahren vorgenommenen Ersetzungen waren besonders
prominent die von Thomas Manns (1875-1955) Bekenntnissen des Hochsta-
plers Felix Krull (IB 312 [2], 1932) durch eine Briefausgabe der Annette von
Droste-Hiilshoff (1797-1848) (IB 312 [3], 1940) sowie die des pazifistischen
Essays Zum ewigen Frieden (IB 228 [1], 1917) von Immanuel Kant (1724-
1804) durch dessen Abhandlung Von der Wiirde des Menschen (IB 228 (2],
1941).

Zu den Autoren, die aus dem Programm genommen werden mussten, ge-
hérte auch der mit dem Insel-Verlag eng verbundene dsterreichische Dichter
Stefan Zweig (1881-1942). Zweigs Werke waren seit 1906 bei Insel erschie-
nen, zur Einrichtung der Insel-Biicherei hatte er schon 1909 wichtige Anstofe
gegeben,'! in den 1920er und frithen 1930er Jahren war er nicht nur »der
erfolgreichste Autor des Insel-Verlags«, sondern einer Statistik des Volkerbun-
des zufolge »der meistiibersetzte zeitgendssische deutsche Autor« iiberhaupt.'?
Fiir den Verlag war er also von erheblicher wirtschaftlicher Bedeutung,' da-
riiber hinaus inzwischen mit Anton Kippenberg persénlich befreundet. Weil
Stefan Zweig jiidischer Abstammung war, stand sein Name bei den Nazis
auf den einschligigen schwarzen Listen< der unerwiinschten Literatur. Im
Monat der Biicherverbrennung drohte der >Kampfbund fiir deutsche Kulturc

10 Es handelt sich um die Bénde Geschichten von Landstreichern (IB 71 [2], 1927), Erinnerungen an
Leo N. Tolstoi (IB 158 [2], 1928), Konovalow (IB 127 [2], 1930) und Malwa (IB 404 [1], 1930).

»Schon 1909 machte Stefan Zweig Anton Kippenberg den Vorschlag, »Flugschriftenc mit einem

Umfang von 2-3 Bogen zu 20 Pfennigen herauszubringen und nannte auch bereits mégliche

Autoren. Daraus entwickelte Anton Kippenberg im Kontakt mit Stefan Zweig, Alfred Walter

Heymel und Anderen das Konzept fiir die Insel-Biicherei.« Jenne 2006, S. 9.

12 Sarkowski, Jeske, Unseld 1999, S. 307.

13

11

1932 machten seine Biicher noch »ein Drittel des Verlagsumsatzes aus«. Wittmann 2015a, S.
349.

14 Vgl. Sarkowski, Jeske, Unseld 1999, S. 308-311.
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besonders auch im Hinblick auf Zweig dem Verleger Kippenberg brieflich, er
miisse wegen der bei ihm verlegten »jiidischen Autoren« damit rechnen, dass
er »nicht so die volle Férderung erhalten« werde.'s Zweig und Kippenberg
waren iiber die neue Situation zunichst in vertraulichen Gesprichen. Einige
Titel wurden einvernehmlich zuriickgezogen, vorliufig sollten Zweigs Werke
ab 1934 im Wiener Reichner Verlag erscheinen; auch wenn es in der Fol-
ge Unstimmigkeiten wegen einer Indiskretion Kippenbergs gab, hielt Zweig
noch mindestens bis 1936 den Kontakt zum Verlag.'® Die Zweig-Titel in der
Insel-Biicherei konnte der Verlag in diesen Jahren zwar nicht mehr bewerben,
aber noch weitgehend zu Ende verkaufen. Ab 1937 wurden auch sie durch
neue Titel ersetzt: zunichst die Erzdhlung Brennendes Gebeimnis (IB 122 [1],
1914) durch eine Ubertragung aus dem Griechischen des Plutarch: Das Leben
des Themistokles (IB 122 [2], 1937), sodann das Bindchen Kleine Chronik
mit vier Erzihlungen (IB 408 [1A], 1929) durch die mit 32 Holzschnitten
ausgestattete Volksbuch-Nacherzihlung Die schine Magelona (IB 408 [2],
1938), dann der ausgestellte Band Sternstunden der Menschheir (IB 165 [2],
1927) durch den Bildband Sibyllen und Propheten mit iiberwiegend farbigen
Reproduktionen von Michelangelos Fresken in der Sixtinischen Kapelle (IB
165 [3], 1939), dann die Sammlung Ausgewiihlte Gedichte (IB 422 [1], 1931)
durch einen Band Bildwerke (IB 422 [2A], 1939) Georg Kolbes (1877-1947),
der vielleicht als etwas »gewagte« gelten kann, weil Kolbe bei den Nationalso-
zialisten nicht unumstritten war,'” und schlielich die Legende Die Augen des
ewigen Bruders (IB 349 [1], 1922) durch den Band Politisches Gesprich (IB
349 [2], 1941) von Leopold von Ranke (1795-1886).

15 Hans Hagemeyer am 20.05.1933 an Anton Kippenberg. Zitiert nach Sarkowski, Jeske, Unseld
1999, S. 310.

16  Details dieser Entwicklung kénnen hier nicht referiert werden. Vgl. dazu ausfiihrlich ebd., S.
307-319; Wittmann 2015a, S. 349f.

17 Vgl. zu Kolbe in der NS-Zeit orientierend: Berger 1990, bes. S. 109-150. Das 1912/13 von
Kolbe in Frankfurt am Main gestaltete Heine-Denkmal wurde am 27. April 1933 gestiirzt. Noch
1932 hatte er den ersten Preis im Wettbewerb fiir ein weiteres Heine-Denkmal in Diisseldorf
gewonnen. (Vgl. ebd., S. 47 und 178.) Kolbes Akt-Plastiken waren von groflem Einfluss auf die
»vom Regime bevorzugten Bildhauer, Arno Breker und Joseph Thorak« (ebd., S. 118).
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Zumindest mit einem Text hat aber der Verleger die erzwungene Trennung
von Stefan Zweig auch unterlaufen. Das zeigt ein hiibsches Detail, worauf
der Insel-Sammler Plantener hinweist: Der Band Gedichte von Paul Verlaine
(1844-1896) enthielt ein Nachwort von Stefan Zweig.'® 1938 erschien eine
Neuauflage dieses Bandes (IB 394 [1B]), worin Zweigs Nachwort immer noch
abgedruckt war, nun allerdings ohne Nennung des Autornamens.'” Auf diese
Weise hielt Kippenberg einen Text des bei den Nazis unerwiinschten Autors
doch in der Insel-Biicherei prisent.

Exkurs: Die Gedichte des deutschen Barock
als Rarissimum der Buchreihengeschichte

Zu den fiir den Ersatz einer bestehenden Nummer vorgesehenen Titeln gehért
auch die von Wolfgang Kayser (1906-1960) besorgte Ausgabe der Gedichte
des deutschen Barock (IB 313 [2], 1943), die den Band Deutsche Wanderlieder
(IB 313 [1], 1920) ablésen sollte.”® In der Leipziger Bombennacht Anfang
Dezember 1943 wurden jedoch fast alle bis dahin fertiggestellten Bindchen
der Barock-Gedichte zerstort. Die wenigen erhaltenen Exemplare gelten heute
als »blaue Mauritius« der Insel-Biicherei.?!

Die 84 Seiten des Bandes wurden in »Lutherscher Fraktur« gesetzt und
im Herbst 1943 in einer ersten Auflage von 10.000 Exemplaren wie gewdhn-
lich in der Leipziger Offizin Haag-Drugulin gedruckt. Diese Auflage sollte in
der Standard-Aufmachung der Insel-Biicherei in einen Pappband eingebunden
werden. Das vorgesehene Bezugspapier zeigte in einem gelbbraunen Grund-
ton senkrecht angeordnete Tannennadel- und Bliiten-Borten. Gleich danach
sollte schon die zweite, broschierte Auflage von ebenfalls 10.000 Exemplaren
hergestellt werden. Hierzu hatte die Druckerei zeitgleich bereits 10.000 Bro-

18 Vgl. Paul Verlaine: Gedichte. Eine Auswahl der besten Ubertragungen. [Mit einem Nachwort
von Stefan Zweig, S. 69f.] Leipzig: Insel [1927] (= Insel-Biicherei 394 [1A]). Signatur in der UB
Magdeburg: STN 1/394.

19 Vgl. Plantener 1980, S. 212.

20 Die Wanderlieder waren seit 1920 nicht iiber die erste Auflage von 10.000 Exemplaren hinausge-
kommen; es handelt sich also wohl um eine konomisch motivierte Ersetzung.

21 So der Titel eines Beitrags von Matke, 1992.
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schur-Umschldge in einer blauen Farbe hergestellt. Im November 1943 hatte
die Druckerei einen Teil der ersten Auflage fertig eingebunden und Belegex-
emplare an den Verlag ausgeliefert. Am 1. oder 2. Dezember 1943 lieferte
die Buchbinderei sodann eine unbekannte Anzahl von Exemplaren an den
Kommissionsbuchhindler Fleischer in Leipzig, der einige dieser Exemplare
bereits am 2. oder 3. Dezember an Leipziger Buchhindler weiterleitete. In
der Nacht vom 3. auf den 4. Dezember 1943 zwischen 3 und 4 Uhr morgens
wurde die Stadt Leipzig von alliierten Flugzeugen bombardiert. Durch die
erheblichen Zerstérungen und Brinde im Buchhindler- und Verlagsviertel
wurden die Exemplare bei Fleischer und wohl die meisten an Leipziger Buch-
handlungen ausgelieferten Exemplare sowie alle noch ungebundenen Druck-
bogen zerstort.”? Erhalten blieben nur einzelne Exemplare aus dem Umkreis
Kippenbergs sowie wenige weitere, die der Verlag schon als Belegexemplare an
den Herausgeber Wolfgang Kayser geschicke hatte, der zu dieser Zeit als Leiter
des Deutschen Kulturinstituts in Lissabon titig war.?® Verloren war {ibrigens
auch das fiir die erste Auflage vorgesehene Bezugspapier, das — anders als man-
che anderen Ornamente — auf keinem weiteren Insel-Band zu finden ist.*
Erhalten blieben dagegen die fiir die Broschur-Ausgabe vorgesehenen blauen
Umschlige ohne Inhalt. Eine Neuauflage des Bandes hat der Insel Verlag bis
heute nicht herausgebracht.®

22 Vgl. zu den Ereignissen Plantener 1980, S. 209; Matke 1992, S. 57f.; Jenne 2006, S. 23. Ein
klares Bild zu bekommen, werde dadurch erschwert — so Matke — dass »bei dem grofSen Bom-
benangriff auf Leipzig [...] sowohl das Gebiude des Insel-Verlages in der Kurzen Straf8e 7, die
Druckerei Offizin Haag-Drugulin und das Kommissionshaus Carl Friedrich Fleischer (das fiir
den Insel-Verlag auslieferte), beide in der Salomonstrafie 7 beziehungsweise 16, schwer bis total
zerstdrt wurden.« (Ebd., S. 58).

23 Plantener (1980, S. 209) vermutete, dass nicht mehr als sechs Exemplare erhalten geblieben sind.
Matke (1992, S. 59) setzte die Zahl der bekannten Stiicke kaum hoher an, schloss aber nicht aus,
dass noch unbekannte Exemplare bei Sammlern im Umlauf sein kénnten. Jenne (2006, Bd. 1, S.
23) vermerkt inzwischen, es gibe »nur die bisher bekannt gewordenen etwa 40 Exemplare«. Bei
Kunze (2012, S. 25) heifit es: »Rund zwanzig Exemplare sind mittlerweile bekannt.«

24 Vgl. Plantener 1980, S. 209.

25  Dazu Matke: »Warum der Insel-Verlag nie eine 2. Auflage des Gedichte des deutschen Barock in
der Insel-Biicherei realisiert hat, war nicht in Erfahrung zu bringen.« (1992, S. 62) Dazu Kunze:
»Der Verlag hielt es nicht mehr fiir zeitgemaf.« (2012, S. 25).
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Das grofle Interesse von Sammlern an der Insel-Biicherei macht die wenigen
erhaltenen Exemplare des Bindchens Gedichte des deutschen Barock zu den
meistgesuchten und entsprechend hochpreisigen Biichern des 20. Jahrhun-
derts. In der Buchreihen-Sammlung der Ute und Wolfram Neumann Stiftung
ist eines dieser seltenen Exemplare vorhanden.? In der Ausstellung wird die
ebenfalls in der Stiftung vorhandene Faksimile-Ausgabe gezeigt, welche die
Sammlerin Elke Lipp 1989 in einem hellen blaugrauen Kartonumschlag in
einer Stiickzahl von 500 Exemplaren vorgelegt hat.?”

Die hier noch einmal geschilderte dufere Geschichte des Barockbind-
chens ist unter Kennern der Insel-Biicherei bekannt. Die Aufmerksamkeit sei
daher noch auf den weniger bekannten Inhalt des Bindchens gerichtet, auf die
von Wolfgang Kayser vorgenommene Gedichtauswahl und sein kurzes Geleit-
wort. Das Bindchen enthilt 55 Gedichte und einige Sinnspriiche von insge-
samt 29 Dichtern sowie eines anonym gebliebenen Autors. Sechs Gedichte
Johann Christian Giinthers (1695-1723) und zwei Gedichte Barthold Hein-
rich Brockes' (1680-1747) markieren schon den Ubergang zum 18. Jahrhun-
dert, Brockes’ Verse sogar zur Frithaufklirung. Ansonsten prisentiert der Band
weltliche und geistliche Lyrik des 17. Jahrhunderts und lasst dabei das barocke
Themenspektrum um memento mori und carpe diem in wichtigen Proben vor-
kommen. Dabei bleiben in der geistlichen Lyrik schwer zugéngliche mystische
Gesinge zugunsten bekannter protestantischer Kirchenlieder von Paul Ger-
hardt (1607-1676) und Martin Rinckart (1586-1649) ausgespart und bei
der Liebeslyrik allzu schliipfrige Verse, so dass etwa auch Christian Hofmann
von Hofmannswaldau (1616-1679) hier eher fiir die Vanitas-Thematik steht
als fir die galante Literatur. Auch an Autoren stellt Kayser von Hans von
Abschatz (1646-1699) iiber Katharina von Greiffenberg (1633-1694) und
Martin Opitz (1597-1639) bis Georg Rodolf Weckherlin (1584-1653) die
wichtigsten vor, die auch heute noch in Barock-Anthologien die Lyrik des 17.

26 Signatur in der Universititsbibliothek Magdeburg: STN 1/313a; das Exemplar wird im Panzer-
schrank der Bibliothek aufbewahrt.

27 Gedichte des deutschen Barock. Nachdruck von Band Nr. 313.2 Gedichte des deutschen Barock
in 500 Exemplaren. [Im Auftrag von Elke Lipp mit Genehmigung des Insel-Verlags.] Oberursel

1989. Vgl. zu dieser Ausgabe Matke 1992, S. 63; Jenne 2006, S. 196; Jenne 2008, S. 524 sowie
Abb. 1407, S. 528.
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Jahrhunderts reprisentieren. Es seien »manche Gedichte darin, die vertraut
sind,« schreibt Kayser im Geleitwort iiber seine Sammlung, aber »es sind viele
darin, die nur wenigen bekannt wurden.«*® Zu diesen letzteren gehéren ganz
sicher die Verse der Dichter Nikolaus
Ludwig Esmarch (1654-1719) und
Gottfried Finkelthaus (1614-1648),
die sich auch in umfangreicheren Ba-
. rock-Anthologien selten finden.

Gebichte | ' Im »Geleitwort« spricht Kayser
hes beutichen Barodt kurz die Orientierung der Barocklyrik

- an den zeitgendssischen Regelpoetiken
an, weist aber auch darauf hin, dass
wir es im 17. Jahrhundert mit einem
neuen Autorbewusstsein zu tun haben:
Es sei kein Zufall, dass »die Bedeutung
der Sprache in dem Augenblick be-
wuflt wurde, da sich die Lebensform
der Gedichte wandelte. Seit dem Ende
des 16. Jahrhunderts trennte sich die
Dichtung von der Zwillingsschwes-
ter, der Musik, und ging ihre eigenen
Wege; nun gab es statt der bisherigen
STN 1, 1B 313 [2], 1943 Liederbiicher =~ Gedichtsammlungen,
die ein stilles und betrachtendes Le-
sen ermdglichten. War aber die Wir-
kung der Sprache erkannt, so mufite
auch der Sprechende sichtbar werden,
der ihre Geister zur Wirkung rief. Tatsichlich hat das 17. Jahrhundert den
Dichter von neuem entdeckt.«?? Von den Autoren stellt er dann besonders

S
S

{‘S
o

S
o

e

e

Gedichte des deutschen Barock, Cover.

28  Wolfgang Kayser: Geleitwort. In: Gedichte des deutschen Barock. Hrsg. von Wolfgang Kayser.
Leipzig: Insel 1943 (= Insel-Biicherei 313 [2]), S. 76-79, hier: S. 79.
29  Ebd. S. 76.
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Abschatz mit seinen Liebesgedichten heraus und deutet anhand von Andreas
Gryphius (1616-1664) und Paul Fleming (1609-1640) vorsichtig eine Aktu-
alisierungsmoglichkeit im Hinblick auf die Kriegssituation an:

Gryphius ist der gewaltigste, aber nicht der einzige und erste Dichter des Ver-

ginglichkeitsthemas. Aus seinen Gedichten spricht die seelische Not seiner Zeit,

der Zeit des Dreifigjihrigen Krieges, unmittelbar zu uns, aus den Versen eines

Paul Fleming ihre innere Kraft: Sei dennoch unverzagt, gib dennoch unverlo-

T

Mit einem Gedicht, in dem der Dreifigjihrige Krieg das Thema stellt, erffnec
Kayser die Gedichtsammlung denn auch, niamlich mit Weckherlins Frisch auf,
ihr tapfere Soldaten. In acht Strophen mit je acht iiberwiegend jambisch vier-
hebigen Versen rermahntc darin der Sprecher des Gedichts die Soldaten »zu
streiten®’ und preist die Moglichkeit, mit dem Téten von Feinden oder dem
eigenen Tod auf dem Schlachtfeld Ehre zu erringen. Im historischen Kontext
ist der zunichst in Wiirctembergischen Hofdiensten titige Weckherlin ein
Vertreter der protestantischen Seite; entsprechend sind die angesprochenen
Soldaten auf dieser Seite zu verorten. Die erste Strophe lautet:

Frisch auf, ihr tapfere Soldaten,

Thr, die ihr noch mit teutschem Blut,

Thr, die ihr noch mit freiem Mut

Belebet, suchet grofie Taten!

Thr Landsleut, ihr Landsknechrt, frisch auf!

Das Land, die Freiheit sich verlieret,

Wann ihr nicht mutig schlaget drauf
Und tiberwindend triumphieret. (1. Str.)

Die Soldaten sollen »mutig draufschlagens, scheint die wichtigste Ermahnung
zu sein, die im ersten Vers der letzten Strophe noch einmal wiederholt wird:
»Ha, schlaget auf sie, liebe Briider« (8. Str.). Auch die fiinfte Strophe bringt

30 Ebd.S.78.

31 So heifit es ausdriicklich in der Uberschrift zum Gedicht: »Wie die Soldaten / man vorzeiten /
Laut mit dem Mund: / So sie itzund / Ermahnet der Poet zu streiten«. Georg Rodolf Weckherlin:
Wie die Soldaten. In: Gedichte des deutschen Barock. Hrsg. von Wolfgang Kayser. Leipzig: Insel
1943 (= Insel-Biicherei 313 [2]), S. 3-5, hier: S. 3. Im Folgenden zitiere ich nach dieser Ausgabe
aus dem Gedicht durch Angabe der Strophe direkt im Text.
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auf den Punkt, dass Tod und Sieg auf dem Schlachtfeld dem Soldaten glei-
chermaflen zur Ehre gereichen; vor Feigheit und Desertation wird indessen
gewarnt:

Hingegen fliehen allen Dank

Die Fliichtigen und der Verriter,

Und ihnen folget ein Gestank,
Weil sie verfluchte Ubeltiter. (5. Str.)

Das Gedicht lasst sich also sicher als eine Bestirkung der Soldaten zum Kampf
lesen. Uberdies werden die Soldaten patriotisch apostrophiert: Schon in der
zitierten ersten Strophe war von »teutschem Blut« die Rede, in der zweiten
Strophe wird zweimal »ein Teutscher« herausgestellt, in der fiinften wird von
einem »aufrechten Teutschen« gesprochen, in der sechsten werden »wahre
Teutsche[]« angeredet und in den Schlussversen schliefflich »teutsches Herz
und Hand« metonymisch aufgefordert, »das Vaterland« zu »erlésen« (8. Str.).
Sollen im Jahr 1943 also Weckherlins Verse zumal durch die »pronon-
cierte Stellung« des Gedichts ganz am Anfang der Sammlung im nationalso-
zialistischen Sinne vereinnahmt werden?*? Dagegen sprechen mindestens ein
Befund, der sich aus dem Text des Gedichtes selbst ergibt, sowie mindestens
zwei Befunde aus dem Kontext der Sammlung;: Erstens ndmlich wird im Ge-
dicht als Kriegsgrund an mehreren Stellen die Verteidigung der Freiheit ge-
nannt. In entsprechenden Zusammenhingen taucht der Begriff »Freiheit« in
der ersten, zweiten, vierten und achten Strophe insgesamt achtmal auf; nicht
das Vaterland allein, sondern: »Die Freiheit und das Vaterland / MufSt du auf
diese Weis erlésen« (8. Str.), wird dem Soldaten aufgetragen. Und bedroht
sei eben diese Freiheit durch Tyrannen, welche durch den Einsatz des Sol-
daten zu sstrafen« (8. Str.) seien: »Mit teutscher Faust, mit teutschem Mut /

Dimpfet nun der Tyrannen Wut, / Zerbrechet ihr Joch, Band und Peitschenc

32 Auf die »prononcierte Stellung« weist Matke hin, der Kaysers Auswahl insgesamt fiir »gegliicke
und ausgewogen« hilt, Weckherlins Gedicht allerdings >martialisch« nennt (Matke 1992, S.
56f.). Das ist wohl iibertrieben. Es gibt in der Barocklyrik weitaus brutalere Thematisierungen
des Soldatenhandwerks, auch von Weckherlin. Vgl. beispielsweise Von etc. Herren Moritzen
Printzen zu Uranien, Grafen von Nassau, etc. In: Georg Rodorf Weckherlin: Gedichte. Hrsg. v.
Hermann Fischer. 1. Band. Reprogr. Nachdruck der Ausgabe Tiibingen 1894. Darmstadt: Wiss.
Buchgesellschaft 1968, S. 118-126, bes. S. 123f.
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(6. Str.). Auch wenn in der Biirgerkriegssituation des Dreifigjahrigen Krieges
Freiheit und Tyrannei klar protestantisch perspektiviert zu denken sind, ldsst
sich Weckherlins Gedicht unter dem Strich durchaus ambivalent verstehen.
Natiirlich ist es alles andere als pazifistisch, und man wird das Tyrannenmotiv
keineswegs als Aufruf zum Widerstand gegen Hitler aktualisieren wollen; aber
ebenso verfehlt wire es eben, den Gedichtabdruck als Unterstiitzung des >to-
talen Krieges« der Nazis anzusehen.

Im Kontext der Sammlung ist es nun zweitens keineswegs so, dass hier vie-
le kriegsverherrlichende Texte beriicksichtigt worden wiren. Als prominenter
Text {iber die tatsichliche Not des Dreifligjihrigen Krieges ist vielmehr auch
Gryphius’ berithmtes Sonett 7hrinen des Vaterlandes dabei.® Und auch das
direkt neben Gryphius' Sonett abgedruckte Lied Verzage nicht, du Hiuflein
klein von Jacob Fabricius (1593-1654), das sich bis heute in evangelischen
Kirchengesangbiichern findet,® richtet sich als Mutmachlied zwar auch an
die evangelischen Truppen, enthélt aber keinerlei kriegerische Kampfaufrufe,
sondern stellt einen lutherischen Bufiruf sowie Gott- und Christusvertrauen
in den Mittelpunke.”

Drittens aber — und hier setzt Kayser einen klaren Akzent — spricht vor
allem der engere Kontext gegen eine Vereinnahmung der Barock-Lyrik fiir
kriegstreiberische Anliegen. Direkt auf Weckherlins Gedicht folgen nimlich
unter der Uberschrift »Ein jeder, was ihm gefillet« noch auf der gleichen
Buchseite Verse Caspar Stielers (1632-1707), welche die erotische Liebe ge-
gen das Kriegfiihren gewissermaflen poetologisch ins Feld fiihren. Die erste
Strophe lautet:

Wer will, kann ein gekréntes Buch

Von schwarzen Kriegeszeiten schreiben;
Ich will auf Venus Angesuch

33 Vgl. Gedichte des deutschen Barock. Hrsg. von Wolfgang Kayser. Leipzig: Insel 1943 (= In-
sel-Biicherei 313 [2]), S. 40.

34 Vgl Nr. 249, in: Evangelisches Gesangbuch. Ausgabe fiir die Evangelisch-Lutherischen Kirchen
in Niedersachsen und fiir die Bremische Evangelische Kirche. Hannover: Lutherisches Verlags-

haus 1994.

35 Vgl Gedichte des deutschen Barock. Hrsg, von Wolfgang Kayser. Leipzig: Insel 1943 (= In-
sel-Biicherei 313 [2]), S. 40f.
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Thr siifles Liebeshandwerk treiben:
Ich brenne. Wer nicht brennen kann,
Fang ein beriihmter Wesen an.*

»Make love, not warlc — Wer méchte, kann hier geradezu an den Slogan der
Hippie-Bewegung gegen den Vietnamkrieg denken.” Insgesamt widersetzt

sich Kaysers Gedichtauswahl 1943 jedenfalls einer vordergriindigen politi-
schen Vereinnahmung.

STN 1, IB 285 [2], 1947: Lagerlsf, Madchen vom Moorhof,
Coverausschnitt des {iberklebten Titelschildes.

36 Caspar Stieler: Ein jeder, was ihm gefillet. In: Gedichte des deutschen Barock. Hrsg. von Wolf-
gang Kayser. Leipzig: Insel 1943 (= Insel-Biicherei 313 [2]), S. 5f, hier: S. 5.

37  Fiir die Entgegensetzung von Liebe und Krieg finden sich freilich bereits Beispiele in der antiken
Myrthologie, wenn sie etwa die Venus dem Kriegsgott Mars gegeniiberstellt. Die humanistischen
Autoren des 17. Jahrhunderts griffen diese Antithese vielfach auf, so dass Kemper den entspre-

chenden Abschnitt seiner Lyrik-Geschichte geradezu betitelt: »Liebe statt Krieg im Barock-Hu-
manismus«. Kemper 2012, S. 57.

82

1. 1 INSEL VERLAG

Ubrigens wurden die nach der Bombardierung Leipzigs erhalten gebliebenen
Rohbogen fiir die Broschur-Einbinde 1946 wiedergefunden und als Einband
fiir das 136. bis 145. Tsd. von Selma Lagerldfs (1858-1940) Midchen vom
Moorhofverwendet (IB 285 [2], 1947). Dazu wurde der aufgedruckte Barock-
gedichte-Titel mit einem neuen Lagerlof-Titelschild iiberklebt.® Dieses hat
sich aber manchmal geldst oder wurde auf einzelnen Binden auch vergessen,
so dass der eine oder andere Sammler sich wohl schon fiir kurze Zeit filschlich
im Besitz jener »blauen Mauritius« wihnte.

Thorsten Unger

Insel-Biicherei. Feldpostausgaben

1942-1944

Herausgeber: Anton Kippenberg

Insel Verlag, Leipzig

52 Binde (STN 231: vollstindig), nummeriert

18,0 x 11,5 cm (Grofie variiert leicht je nach ausfithrender Druckerei)
Klammerheftung, teils Fadenheftung, einige Binde mit Illustrationen

Bei den Feldpostausgaben des Insel Verlages handelt es sich um eine Auskopplung
ausgewihlter Binde der Insel-Biicherei, die unter dem Label Feldpostausgabe ein an
die Soldaten gerichtetes Sonderformat darstellen. Die Einbandgestaltung orien-
tiert sich nur noch im Format und Titelschild an der Grundreihe, deren farben-
frohen Einbénde durch schlichte unifarbene Einbinde ersetzt wurden. Inhaltlich
entspricht jeder Band den Binden der Grundreihe Insel-Biicherei. Die Auswahl
lasst Zeichen einer zunchmend patriotischen Ausrichtung erkennen. Allerdings
findet sich mit Ricarda Huchs Der letzte Sommer (1943) auch eine Autorin, deren
Texte einen anderen Ton anschlagen.

Die Feldpostausgabe steht fiir die ErschlieBung eines neuen Vertriebsweges
fiir die bekannten Insel-Biicher. Es lisst sich an diesem Beispiel zeigen, wie

die durch das nationalsozialistische Regime und den Krieg ausgeldsten po-
litischen und wirtschaftlichen Zwinge das Programm der Reihe beeinflusst

38  Vgl. Plantener 1980, S. 209; Matke 1992, S. 60f. Vgl. auch die Abbildung bei Jenne 2006, S. 25.
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